In memoriam

AURORA BERTRANA

Fa dos anys (el 3 de setembre de 1974)
que va morlr & Berga l'autorn de 1o Ernn
novella calalana Entre dos silencis. En el
cnmp de o nostra lleratiren, aguesta ad-
mirada cseriptora acupava un dels primers
lHocs. El seu estil era vigords, 1o sevn prosa
segura i profunda, la seva producold abun-
dant 1 plena d'intergs. S'ha parlat d’Aurora
Bertraba sovint, el Cenlre Comarenl Llelda-
ta li dedicd un homenatge el dia 15 de no-
vembre de 1975, | aneara o8 continuari D=
lant-ne perque la seva obra, lluny de morir
amb ella, anlva ereixent | estencnt-ge

La vam coneixer durant ols primers AnYs
de la nostra arribada = Barcelona. pero
l'unian jn une bone amistat amb el meu
Eerma Hamon, més proxim a ella per l'edat,
amblent 1 les petlvilats, Por tal de recor-
dar-1a, hem eserit avul aquestes notes de
Caracler persohal,

Un sopar a U'Hostal del Sol

Liany 1934 l'editor barecloni Joan Bala-
guer havin publicat el llibre PFeikea, prince-
sa ganibal, d’Aurora Bertrana, en una collec-
cldé on ja Aguraven obres d'altres escriptors
Joves: Eapills adormits, de Ramon Xurigue-
ra; La vida d'Olga, de Xavier Benguercl i
Notes d'un estudinnt que va morir bolg, de
SBebastii J, Arbd. L'any scgiient l'editor Joan
Bulaguer va publlear una novela nostra,
obra de joventut, i aleshores vam dsser tols
Invitats per Peditor a un sopar en el res-
taurant barcelon! Hostal del Sol,

No st si havla parlat mai, eneera, amb
Aurora Bertrana, perd g parlir daquell dia
{1935) mantinguérem sempre una bona amls-
tat. Recordo gue aguell vespre tots ens gig-
narem els respectius tarpetons del menn |
que Jo, en fer-ho al de Ramon, hi vaig po-
Bar: «Al meu germa | amiles, No enl dir
que l'Apat Lranscorregué enmip d'un ambient

de gran eordialitat. L'editor Joan Balaguet
era un home bonhomlds, rialler | EIMPrens=
dor, que posseln la Llibreria  Contral del
carrer cde Muntaner, ngm. 43, | pel qual
guardave partleularment unn bona slenpnlin
perque m'havia jo publicat, l'any anterior,
o mwevn primern novelln, eqeritn als wint-i-
dos anys. Joan Balaguer mor! a Bareclona
cip #lE anys cinguants,

En acnbar de sopar, quan estivem  tols
embrateats en unn harmoniosa conversa de
cardeter Mierarl, clapejnda de sanes notes
d'iumor eom corresponis a lo circumstan-
cla, vam veure de sobte Aurora Bertrana
que posava les mans ol domunt de o tagla
I sajxecava decidida. A conlinuacld, allarpd
n brag eap ol mig de la taola per ngafar
dos clavells vermells i se'ls Posh al cap, en-
funsats en la tofa del cabell negre. Se EEpA-
ré aleshores de nosaltres ins o un costat
de la sala i, illuminada per una feble mii-
sica gue se sentln, balxa § lHunyann, alxoch
€ls bracos i eomenca a interpretar una dan-
g pallindsior,

Tots l'esguardirem amb respiecte, seguing
el ritme misterlds daguell moviment, El BEU
eaporit. no i permetln de continuar agse-
guda 1 alimentar les acaballes de la conver-
g. La seva forta porsonalitet la porty a
uxpressar-se altrament 1, en aquell moment,
fou superior a tots, lliurada al secret d'una
dansn exolica, gue 1 recordava sens dubte
una epoca de la seva vida ja passada PErd
que tornave a fer-ll companylse 1 o delxapr
volar enlajre el vigor Impressionant d'un
stannd eneantador. No cal dir que fou aplau-
dida I [elicitnda, perd clla, sense for ecns
dels compliments, tornad & la taula seriosa
eom 1l sacerdotesss  que hoavin aeomplert
un rigu,

LMERTes, VAN pPassar uns anys Sense Vel
ro'ns,



La penya del Café Cosp

En tornar nosaltres o Barcelons despris
diune prolengads abstncla, 1o vam retrobar
| ens vium releclonar mesldusmoent, Porem -
viftats & la geva penya del Café Cosp i hi
asglstlvem durant molt temps amb o meva
epposi, Alll, al costab d'Avrora Berlrana, hi
trobavemn també Corme Monturloel, Pexguisi-
da 1 meravelloss personn, bona amiga | os=
criptora, | fidel traductora de Shakespeare,
ainly el sempre lnesgolable | agal Coavles Bin-
dreun, 1 Jogep Comella, Concepcio GG, Malu-
quer, Célla Sunyel, barius Lleget § altres.

Aguella Lertilia et plens dinteres 1 hi
passarent moltes hores apradables. Hi havia
pecessital de o comunlenr=se, e fer lectures
1 de parlar de literatura. Aurora Berlrana
ero sempre dels primers d'arribor-hi |oelln
i Sindreu sencatregaven dianimar la Eﬁcllﬁ?ﬂ.
amb uns relats florits, jolosos 1 inacabables,
A CAurors Hoagradoava de porlar, d'oxplicar
coses, aleshores en primer lloc de’ Suisss,
de comentar fois d'ella 1 dels silos, | osom-
pre se 1o veln rinllera que feiz pgoig.

Alpuna yverada ons parlava de Higons d'an-
plia § franess gue donava, perd no s4 planyii
de les dificultats econoinlgques que soirin, Dhi-
rant els estius s'sbeenlova e Barcelona per
anar al camp o o ln muntanya, & casa duns
bons amies. T g la lacdor seplonk reapos
relxia, simpitica i riallera com sempre,

En sortir de la penya, passads mitjanit,
anivem plegats tobs trea, ella, o mevi @8-
posa i jo, cap o easa seva, al carrer de
Lldris, nim, 4, 1 lo deixdvem o la porta.
Erem galrebd vemns. Algpunn festn 1o Invits-
vem & dinar & casa nostra. Aurora era js
gran, més que nosoltres, pero o se la veln
forta encara, animosa i plena de projectes.
Bor opguioll lomps esiensi o parlar-rnos do
ler sever Memdaries, gue pserivia 1 ens 1legia
en algunes ocasions.

L'amistat orelx

Aurora Bertrana es fela estimar. Amb un
caracter agradable, era comunicativa, 1 fe-
nia un eonceple roligios del deure 1 sobie
els amies. Era, pel damunt de tot, extrema-
ment fidel o 'nmistat, Posseln un talent pri-

vilegiab, unn comprenskd rapldn 1 exacta, una
actitud prudent, i ostimava la libertat 1 Ia
justicin. Respectava ¢l parer dels alives pord
tenfa una conscléncin ben formada, ajuda-
da per una fecunda exporléncln. BEnoun mot,
Aurora Berivann conelxin els humans i su-
bin tractar-los

Un din d'hilvern vam sopar plegals on un
popilar restaurant on es feis un homenat-
Eoon ounoconecgub poctn gue acabava d'arrl-
bar de fora. Al final de I'apat [ou invitada
g parlar, perd Aurorn Bertrang o erg dona
de discursos, 1 nomes digud: <Moo 56 gui
dir-vos, o, pero una cosag s1oque us la divé:
gue s csbimo totgle, AlXE érn de francd |
CXpressiva.

Fernava chbre nosaltres una bona amis-
tnt | ens dondgvemn els nostres ibres. Uns
dies després. dhaver-n'hil ofert. un de: nos-
tre, la o vom trobar per sbeer foto gola,
Lonis obert ol nostre e, o veure’ns, ens
dlgnd de sepuldn: «Jo els llegelxo ols Libres
dels meus amies: Era leviddnecia.

Darrerament, amb el pes dels anys 1 les
privacions, 1a seva vido s'nnd afebling vi-
siblemnent. Fins gue anh A moric 2 Berga,
pergqué alll Aurces Bertrang trobi unegs mans
caritatives  gue socupaven d'clla, cosa o gue
sembla gue no wenla jaoen el sew pls de
Bnrcelonn,

La poctessa WM. Azssumpcld Torras de DMar-
ty U dedich un sentit 1 Inboressant treball
el les paglhes d'oguest Buflleti (muam. 20K,
del mes d'oclubre de 1874), del quel trans-
grivimy aquestes paraules: o888 1o ha regon=
tejat tot suport material cls dltlims femps,
end 1o migradesn del seu viure, suporbads
mentre va tenir forecs amb la maxima dig-
nitat, arn, feble 1 degvalguda, 1B presenta-
va una amarga facturae

Els casos com aquest dtAurora Belirana,
g arriben o vellds Lono enen recirgos no
pslan previstos en Iln nosira societat, Alxd
eng fa pensar en Apustl Esplagans | odal-
ires. Licscriptor és, doncs, com el parent
pobre... Tl pais que rep ol [rolt 1 els ess
forcos dun escriptor, Do pot donar-1i; segons
sembla, 1z ma per ajudar-lo en els darvers
nioments do I seva vida,

Jo B Xurigueri,



